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Zaznajomiwszy sie z powyisza konwencja
i zalacznikami, uznaliSmy i uznajemy je za stuszne
zarowno w calosci, jak i kazde z zawartych w nich
postanowien; oswiadczamy, ze sa przyjete, ratyfiko-
wane i potwierdzone i przyrzekamy, ze beda nie-
zmiennie zachowywane,

Na dowéd czego wydalismy Akt niniejszy, opa-
trzony pieczecia Rzeczypospolitej

W Warszawie, dnia 2 grudnia 1931 r.
(—) 1. Moscicki

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej
Prezes Rady Ministrow

(—) A. Prystor

Minister Spraw Zagranicznych
(—) August Zaleski

Apreés avoir vu et examiné lesdites Convention
et annexes, Nous les avons approuvées et approu-
vons en toutes et chacune des dispositions qui y
sont contenues; déclarons qu'elles sont acceptées,
ratifiées et conifirmées, et promettons qu'elles seront
inviolablement observées.

En Foi de Quoi, Nous avons donné les pré-
sentes, revétues du Sceau de la République.

A Varsovie, le 2 décembre 1931.

(—) 1. Moécicki

Par le Président de la République
Le Président du Conseil des Ministres

(—) A. Prystor

Le Ministre des Affaires Etrangéres
(—) August Zaleski

517.
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 17 lutego 1932 r,

w sprawie wymiany dokumentéw ratylikacyjnych konwencji migdzy Rzeczapospolita Polska a Repu-

blikg Austrjacka, dotyczacej Miejskiego Zakladu Ubezpieczei Gminy Wieden oraz Kasy Emerytalnej

dla Funkcjonarjuszy Handlu i Przemystu w Wiedniu, podpisanej wraz z 2 zalacznikami w Wiedniu
dnia 17 stycznia 1925 r.

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, ze w wykonaniu art. IIl konwencji miedzy Rzeczapospolita
Polska a Republika Austrjacka, dotyczacej Miejskiego Zaktadu Ubezpieczen Gminy Wieden oraz Kasy
Emerytalnej dla Funkcjonarjuszy Handlu i Przemystu w Wiedniu, podpisanej wraz z 2 zalacznikami
w Wiedniu dnia 17 stycznia 1925 r., nastapila w Wiedniu w dniu 26 stycznia 1932 r. wymiana dokumen-
tow ratyfikacyjnych powyzszej konwencii.

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski




